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AR10 - Black Adaptable Curved

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (annodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel

PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating
that is applied to external stainless components to give them a clean black
color.

Description

Our AR10 Triggers are built for top competitive shooters to offer the most
accurate and dependable trigger on the market. Featuring Frictionless Release
Technology™, this drop-in AR trigger has a short, two-stage action, designed
to feel like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break, extremely
short overtravel, a sub 0.015” tactical reset and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Changing the pull weight does not affect
hammer force so you get dependable primer strikes at every weight.
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH AR10 - Black Adaptable Curved
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2009992

o Mfr. No.: ART-TBB-25-NNC

o Make: AR .308

o Style: Curved

o Delivery weight: 0.13kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768002172
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH AR10
Black Adaptable Trigger

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger. Dieser Abzug wurde
mit modernster Technologie entwickelt, um lhnen ein sicheres und zuverlassiges Schielerlebnis zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer Uber die richtige Handhabung von Schusswaffen informiert sind.
o Lagern Sie den Abzug und die Waffe sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen AR10Systemen.

Uberpriifen Sie den Abzug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz.

o Verwenden Sie den Abzug nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht in die Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen kommt.
Halten Sie den Abzug wahrend des Gebrauchs von anderen Personen fern.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe sicher ist und sich in einem betriebsbereiten Zustand
befindet.

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Einbau: Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers fur die Installation des Abzugs in Ihr
AR10System.

3. Uberpriifung: Testen Sie den Abzug in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Nutzung

o Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmaRig.
o Vermeiden Sie GbermaRigen Druck, um ein versehentliches Auslésen zu verhindern.
o Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den Abzug gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
o Informieren Sie sich tGber RecyclingProgramme fur Metall und Kunststoff in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Fir weitere Informationen und Unterstitzung zu Ihrem TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger besuchen
Sie bitte die offizielle Website oder kontaktieren Sie den Kundenservice.



TRIGGERTECH AR10 BLACK ADAPTABLE TRIGGER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this guide carefully before installation and usage
to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

o Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all instructions. The TRIGGERTECH AR10 is
designed for nonfood use and complies with EU safety regulations.

o Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If a recall occurs, you will receive standardized
notices and remedies at no cost.

o Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety requirements as you
would expect in a physical store.

o Special Consumer Focus: This product is not suitable for children. Ensure that only responsible adults
handle and operate the trigger.

o EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
your retailer.

o Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Read the Manual: Always read and understand the user manual before using the trigger.

o Check Compatibility: Ensure that the trigger is compatible with your firearm model before installation.

o Inspect Before Use: Regularly inspect the trigger for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

o Use Proper Ammunition: Only use ammunition that is recommended for your firearm to avoid
malfunctions.

o Maintain a Safe Environment: Always use the trigger in a safe and controlled environment, free from
distractions.

o Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the
firearm.

o Keep Away from Children: Store the trigger and firearm in a secure location out of reach of children.

o Avoid Modifications: Do not modify the trigger or any of its components, as this may affect
performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
other required equipment.
2. Clear the Firearm: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
3. Remove the Old Trigger: Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing trigger
from your firearm.
4. Install the TRIGGERTECH AR10:
= Align the trigger with the mounting points on your firearm.
= Securely fasten the trigger using the provided screws.
5. Check Functionality: After installation, check that the trigger functions correctly without any



obstruction.

Usage Instructions

o Frictionless Release Technology: Familiarize yourself with the Frictionless Release Technology™
feature, ensuring smooth operation.

o Adjust Pull Weight: If applicable, adjust the pull weight according to your preference without affecting
hammer force.

o Practice Safe Handling: Always treat the firearm as if it is loaded, and keep your finger off the trigger
until ready to shoot.

o Regular Maintenance: Clean and maintain the trigger as per the manufacturer’'s recommendations to
ensure optimal performance.

Disposal Instructions

o Dispose Responsibly: When disposing of the trigger or any components, follow local regulations
regarding hazardous materials.

o Recycling: If possible, recycle materials such as aluminum and stainless steel to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the retailer or
manufacturer contact information provided at the point of purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGERTECH
AR10 Black Adaptable Trigger. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Curved. Este disparador ha sido disefiado para ofrecer
una experiencia de tiro precisa y confiable. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y pautas para la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

o

o

[¢]

[¢]

o

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre maneja el disparador con cuidado y respeto, como lo harias con cualquier equipo de tiro.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Realiza inspecciones periddicas del disparador para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

o

o

o

Uso adecuado: Este disparador estd disefiado exclusivamente para rifles AR10. No lo uses en otros tipos
de armas.

Condiciones de uso: No utilices el disparador en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o muy bajas.

Mantenimiento: Limpia el disparador regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
Usa un pafio suave y seco para limpiar las partes externas.

Almacenamiento: Guarda el disparador en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.

Uso

o

Herramientas necesarias: Aseglrate de tener a mano las herramientas adecuadas para la instalacién,
como un destornillador y una llave.
Desmontaje: Desmonta el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Instalacion del nuevo disparador:

= Coloca el TRIGGERTECH AR10 en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.

= Asegura el disparador utilizando los tornillos provistos, siguiendo las especificaciones del

fabricante.

Verificacion: Una vez instalado, verifica que el disparador funcione correctamente antes de usarlo en el
campo.

Familiarizate con el funcionamiento del disparador antes de realizar disparos en el campo.

Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el disparador responda como se
espera.

Mantén siempre la boca del arma apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el TRIGGERTECH AR10, sigue estos pasos para una eliminacién adecuada:

o

o

Verifica las regulaciones locales: Consulta las normas locales sobre la eliminacién de equipos de tiro
y armas.
Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del disparador de acuerdo con las normativas de reciclaje de



metales.
o Destruccion: Si no puedes reciclar el disparador, asegurate de destruirlo de manera segura para evitar

su uso indebido.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto basado en
la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier pregunta especifica que tengas.

Conclusion

El TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Curved es un disparador de alta calidad disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que su uso sea seguro y
efectivo. Siempre mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a
través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour le
TRIGGERTECH AR10 Déclencheur Adaptable Noir

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur TRIGGERTECH AR10 Noir Adaptable. Ce guide de sécurité a été concu pour
assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le déclencheur afin de minimiser les risques et d'assurer une expérience optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le déclencheur sans l'avis d'un professionnel.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o

Utilisation en Environnement Sr : Utilise le déclencheur dans un environnement contrélé et
sécurisé.

Vérification Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur fonctionne
correctement. Assuretoi qu'il n'y a pas d'obstruction ou de débris.

Poids de Traction : Change le poids de traction avec précaution. Assuretoi de respecter les
spécifications fournies pour éviter des défaillances.

Manipulation : Manipule le déclencheur avec soin. Evite de le pointer vers soi ou vers d'autres
personnes lors de la manipulation.

Formation : Assuretoi d'avoir recu une formation adéquate sur I'utilisation des déclencheurs avant de
les utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

= Suis les instructions du fabricant pour I'installation du déclencheur dans ton arme.
= Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés et sécurisés.
= Vérifie que le déclencheur est bien aligné avec le mécanisme de I'arme.

Utilisation :

= Utilise le déclencheur uniquement avec des munitions appropriées et dans un environnement sdr.

= Effectue un essai de fonctionnement dans un cadre sécurisé avant de I'utiliser dans des conditions
de tir réelles.

= Maintiens une bonne posture et une prise correcte lors de I'utilisation pour assurer un contrdle
optimal.

Instructions d'Elimination

o Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
o Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte pour les

équipements électroniques ou les matériaux métalliques.

o Assuretoi que le produit est completement hors d'usage avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton déclencheur TRIGGERTECH AR10 Noir
Adaptable en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout équipement
lié au tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Curved
Trigger

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Curved. Questo prodotto e progettato per

offrire un'esperienza di tiro precisa e affidabile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il grilletto solo in conformita con le leggi e le normative locali riguardanti le armi da fuoco.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e I'affidabilita
del prodotto.

Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili specificate dal produttore.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
= Rimuovi il grilletto originale secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione:

= Posiziona il grilletto TRIGGERTECH AR10 nell'alloggiamento dell'arma.
= Sequi le istruzioni specifiche per il modello dell'arma per il corretto fissaggio del grilletto.
= Verifica che il grilletto sia saldamente installato e non presenti movimenti indesiderati.

3. Uso:

= Prima di utilizzare il grilletto, fai una prova di funzionamento per assicurarti che I'azione sia fluida e
senza intoppi.
= Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
o Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
o Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del grilletto TRIGGERTECH AR10, contatta il tuo rivenditore o il
produttore per assistenza.

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH AR10. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso
sicuro e soddisfacente del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH AR10
BLACK ADAPTABLE TRIGGER

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger. Denne avtrekkeren er designet for a gi deg
en presis og palitelig opplevelse. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

o Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og oppbevaring.

Gjennomfer regelmessige sikkerhetskontroller av avtrekkeren for a sikre at den fungerer som den skal.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

o

[¢]

[¢]

o Unnga a bruke avtrekkeren dersom den viser tegn pa slitasje eller skade.

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller bruker avtrekkeren.

Vaer oppmerksom pa at endring av trekkvekten ikke pavirker hammerkraften, noe som kan fare til
utilsiktet utlgsning.

Bruk alltid avtrekkeren i et kontrollert miljg for & unnga ulykker.

Hold fingrene unna avtrekkeren nar vapenet ikke er i bruk.

[¢]

[¢]

o

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av avtrekkeren:

= Sgrg for at vapenet er helt av og at det er avfyrt.

= Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer TRIGGERTECH AR10 avtrekkeren i henhold til de medfglgende instruksjonene.
= Kontroller at avtrekkeren er korrekt installert og fungerer som den skal far bruk.

2. Bruk av avtrekkeren:

» Juster trekkvekten etter dine preferanser, men veer oppmerksom pa at dette ikke pavirker
hammerkraften.

= Test avtrekkeren i et sikkert og kontrollert miljg fgr du bruker den i en konkurransesituasjon.

= Veer oppmerksom pa at Frictionless Release Technology™ gir en unik opplevelse som kan kreve
tilvenning.

Avfallsinstruksjoner

o Fglg lokale forskrifter for avhending av vapenutstyr og tilbehgr.
o Unnga 3 kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshandteringsselskaper for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller stgtte angdende TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere opplevelse med TRIGGERTECH AR10
avtrekkeren. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu dla
TRIGGERTECH AR10 Czarny Adaptowalny Spust

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIGGERTECH AR10 Czarny Adaptowalny Spust. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa i uzytkowania produktu, ktére nalezy przeczytacd i przestrzega¢, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj spustu bez konsultacji z profesjonalista.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.

o

[¢]

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

o Nie uzywaj spustu w warunkach, ktére mogga zagrazac¢ bezpieczenstwu (np. w poblizu 0séb, zwierzat lub w
trudnych warunkach atmosferycznych).

o Nie uzywaj spustu, jesli byt narazony na ekstremalne warunki, takie jak wilgo¢ lub ekstremalne
temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

= Przeczytaj doktadnie instrukcje dotyczace instalacji dostarczone przez producenta.

= Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa dostepne i w dobrym stanie.

= Zamontuj spust zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujgce sa
prawidtowo dokrecone.

2. Uzytkowanie

= Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
= Uzywaj spustu w odpowiednich warunkach, zgodnie z jego przeznaczeniem.
= Zwracaj uwage na swoje otoczenie podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa i



skutecznosci korzystania z TRIGGERTECH AR10 Czarny Adaptowalny Spust.



TRIGGERTECH AR10 Musta Mukautuva Liipaisin
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH AR10 mustan mukautuvan liipaisimen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita, jotta voit
valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttodn. Tama liipaisin ei ole tarkoitettu lapsille.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epéilyksia sen toiminnasta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet liipaisinta.

Valta liipaisimen kayttamista kosteissa tai epatasaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
toimintaan.

Ald muuta tai muokkaa liipaisinta ilman asiantuntevaa apua.

o Varmista, etta liipaisin on oikein asennettu ennen kayttéa.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

[¢]

Lue kaikki mukana tulevat asiakirjat huolellisesti ennen asennusta.

Asenna liipaisin vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etta kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta liipaisin toimii oikein ennen
ensimmaista kayttéa.

Testaa liipaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.

Pida huolta liipaisimen puhtaudesta ja huoltoohjeista, jotta sen kayttdika pidennetadan.

o
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Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

o Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erikoistuneita kerdyspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

o Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalli ja elektroniset komponentit, kasitelldan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
kysymykset ja epaselvyydet kasitellddn ennen tuotteen kayttda.

Yhteenveto

TRIGGERTECH AR10 mustan mukautuvan liipaisimen turvallinen kaytt6é edellyttda huolellista asennusta ja
kayttoa seka saanndllistad huoltoa. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR10
Black Adaptable Trigger

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och palitlig anvandarupplevelse. For att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

[¢]
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Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander avtryckaren.

o Kontrollera att vapnet &r i sakert tillstand innan installation av avtryckaren.

o Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid installation och anvandning.

o F6lj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av avtryckare och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan installation.
2. Demontering: Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
3. Installation av TRIGGERTECH AR10:
= Placera avtryckaren i avsett utrymme.
» Sakerstall att alla komponenter ar korrekt installerade och atdragna.
4. Testa avtryckaren: Innan du anvander vapnet, testa avtryckaren for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

Anvandning

o Anvand avtryckaren endast i avsett vapen.
o FOlj alltid sakerhetsrutiner fér hantering av vapen.
o Kontrollera avtryckarens funktion regelbundet for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Borttagningsinstruktioner

o Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt genom att folja lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av



TRIGGERTECH AR10 Black Adaptable Trigger. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIGGERTECH AR10 Cerny Adaptabilni Spoust

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH AR10 Cerny Adaptabilni. Tento produkt je navrzen pro
Spickovou presnost a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximaini vykon vyrobku, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Dodrzujte veskeré mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi strelnych zbrani.
Udrzujte spoust a vSechny jeji komponenty v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich spravna funkc¢nost.
Pfi manipulaci se spousti vzdy dodrzujte zasady bezpelnosti, véetné pouzivani ochrannych bryli a
sluchatek.

UloZte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

[¢]
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[¢]
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovdna a zda neobsahuje zadné
poSkozené &asti.

o Nikdy nepouzZivejte spoust, pokud je poskozena nebo vykazuje znadmky opotrebeni.

o Pri nastavovani hmotnosti tahu se ujistéte, ze nedochazi k ovlivnéni sily kladiva.

o Pokud se spoust béhem pouziti zda byt nefunkéni, okamzité prestante pouzivat a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

= Ujistéte se, Ze mate potrebné ndastroje a znalosti pro instalaci spousté.
= Pfed instalaci si precCtéte ndvod k obsluze vasi zbrané.

2. Instalace
= Demontujte stavajici spoust podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.
= Nainstalujte spoust TRIGGERTECH AR10 podle pokyni uvedenych v priru¢ce vyrobce.
= Zkontrolujte, zda je spoust spravné upevnéna a funkéni.

3. Pouziti

= Pfed kazdym vystielem se ujistéte, ze je zbran v bezpe¢ném stavu.
= Pouzivejte spoust tak, jak je uréeno, a dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a cisténi.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci spousté nebo jejich komponent( se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
o Pokud je spoust poskozena a nefunkéni, obratte se na odbornika pro bezpecné odstranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani spousté TRIGGERTECH AR10. Véfime, ze
vam nds produkt poskytne vynikajici vykon a spolehlivost.
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